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Hogyan omlott össze évszázadokkal 
ezelőtt és másfél évszázadon át

EURÓPA LEGSZEBB  
VÁROSA

Buda és Pe&t középkori arculata Fer- 
rarius, Boufini, Ursinus Velius, Tubero, 
Oláh Miklós és mások müveiben, továbbá 
a  Schedel-féle krónika fametszetén és 
a  XVI. század első feléből származó gra­
fikai ábrázolásokon van megörökítve. Az 
írók nem találnak szavakat, hogy a ki­
rá ly i vár építészeti szépségeit és művé­
szeti gazdagságát kellőképpen méltassák, 
a  városábrázolások pedig Budát és Pes­
tet a késői gót stílusba in és a frank te­
rületek é pitiké zéseinek modorában szem­
léltetik.

Buda városképének számos pontja volt, 
amely az egykorú szemlélőt méltán le­
kötötte és ha a XV—XVI. századi Írók 
és művészek nem is törekedtek a teljes 
topográfiái valóság szemléltetésére, a 
városkép általános és kiemelkedő voná­
sait mégis szemléletesen örökítették 
meg. A Várhegyen épült Budavára k ar­
csú tornyaival, templomaival, olasz íz­
lésű palotáival és polgárházaival akkor 
is a legszebb európai városok közé tar­
tozott. A vár legkiemelkedőbb része a 
déli oldalon fekvő királyi palota épület- 
csoportja volt, melynek tu laj dónk épen i 
építője Zsigmond király. Zsigmond Nagy 
Lajos palotáját, amely a várhegygerime 
délnyugati oldalán húzódott, minden izé­
ben gótikus jellegű épületkomplexum­
mal egészítette ki. Ezen a képen Mátyás 
király sem változtatott. Kisebb helyisé­
geiket épített ugyan a várhoz és valószí­
nűleg ő fejezte be a Zsigmond halálé-

val félbemaradt F riss-pa lo tá t, de főként 
a külső és belső dekoráció renaissance 
ízlésű kiképzésével tette a k irály i h a j­
lékot világhírűvé. Emellett a k irály i 
várat és várost erős falakkal és védő­
müvekkel erősítette meg. A k irá ly i vár 
forma- és szingazdag épületcsoportjai­
nak méltó folytatása a felsőváros észak 
felé húzódó utca- és térsorozata, amely­
ben a viszonylagosan hosszú békés idők­
ben a k irályi hatalom védelme ala tt a 
m agyar népi elem mindinkább a vezető 
szerepet foglalta el. Ugyancsak M átyás  
idejében  a laku lt k i P e s t v á ro s i je llege. 
Mátyás a várost fallal kerítette körül, 
amelyen beiül a  népes és gazdag város 
kereskedelme és ipara erős fejlődésnek 
indult.

A „királyi“ Buda Nagy Lajos, Zsig­
mond és M átyás király uralkodásának 
korszakain át éri el külső és belső jelen­
tőségének esucspontját. Falai között nem 
egyszer Európa sorsáról döntenek. A ki­
rályi székhely az ország politikai és gaz­
dasági életének középpontja. A fejedelmi 
tekintélyt külsőleg kidomborító haderő 
és kincstár u ra  innen indul diadalmas 
hadjárataira  és ide tér vissza, amidőn a 
m agyar imperium területét és hatalm át 
gyarapította. Buda egyszersmind a tu ­
dományokat és művészeteket felkaroló 
király székhelye, azokban a korokban, 
amelyekben a királyi név és tekintély 
m ár el sem képzelhető a tudomány és 
művészetek felkarolása nélkül.
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B u d a  a l k o n y a  a z  ú j k o r  h a j n a l á n
" rÁ  középkor végén nekilendült fejlő­
dést az újkor hajnalán lassú pangás, 
m ajd a török korszakkal fokozatos pusz­
tulás váltotta fel, amely a la tt a város 
képe kontúrokban átalakul. A renais­
sance stilus korszakát Nyugat-Eürópá- 
bán a barokk követte. Nálunk a két kor­
szak közé beékelődő török hódoltság 
kora elsősorban a  pest-budai viszo­
nyokra nézve jelent óriási különbséget. 
A korai barokk helyét ugyanis nálunk 
ö kele ti m ű vésze t és k u ltú ra  fo g la lja  el, 
amely azonban a városok képét csak 
kontúrokban, de nem alapvetően vál­
toztatja meg. Mert a keleti művészeti 
törekvés életereje megtörik a középkor 
többszázados fundamentumain és igy a 
m agyar főváros középkori jellege m int­
egy k é t századda l él tovább . A teli re­
naissance és a  késői barokk budai és 
pesti emlékei ¡közé beékelődő, néprajzilag 
es fejlődéstörténetileg egyaránt eltérő 
emlékcsoportot : a török művészet emlé­
keit hangsúlyozzák a változatos egykorú 
grafikai maradványok, amelyeknek leg­
nagyobb része a török világ utolsó éveire 
vonatkozik.

A mohácsi csata után, szeptember
10-én érkezett Szolimán hadával Budára. 
A várost ugyan meg akarta kímélni, de 
másrészt szabad zsákmányolást engedett 
katonáinak, akik azután a várat két he­
lyen felgyújtották és igy számos épület 
lett a tűz martaléka. E kkor p u sz tu lt e l a 
pá losok  S zen t L őrin crő l n eveze tt anya- 
ko lostora  is. A török ez alkalommal rö­
videsen elhagyta a várost és nem ta r­
to tta meg birtokában 1529-ben sem, ami­
kor a megvesztegetett német őrség a vá­
ra t  a török kezére játszotta, hanem nagy 
ünnepély ességgel adta vissza János ki­
rálynak és a m agyar nemzetnek. Buda a 
következő években is harcok színhelye. 
1530-ban Roggendorf, I. Ferdinánd ve­
zére ostromolja eredménytelenül; 1540- 
ben Pels vezet hadat Buda ellen, ugyan­
csak Ferdinánd nevében, de csak Pestet 
sikerült elfoglalnia. A következő év má­
jusától augusztusáig ismét Roggendorf 
ostromolja a várat. Megszállja a  Vízi­
várost. a  M argitszigetet és a Gellért­
hegyet. A szultán közeledésének hírére 
azonban visszavonul. Az elvonuló német 
tábort azután a török minden oldalról 
m egtám adja és nagy részben megsemmi­
síti. Csak 1541 augusztus 26-án, a  mo­
hácsi csata tizenötödik évfordulóján 
vette a szultán birtokába csellel, minden 
vérontás nélkül Budát, m iután Izabella 
özvegy királynét és fiát János Zsigmon- 
dot Erdélybe telepítette. Szulejmánt bu­
dai -, basává nevezte ki; egyszersmind 
M agyarország helytartójának tette meg 
és alája rendelte a m agyarországi bége­
ket. Ezzel Buda a m agyarországi török 
hódoltság fővárosa lett. Ferdinánd III. 
P á l pápa eegitségével még egy kísérletet 
tett Buda elfoglalására: 1542 szeptembe- 
■«*>» Joachim brandenburgi őrgróf yo-

nul Pest falai alá, de nagy serege elle­
nére egyszeri ostromkiséiiet után, ami­
kor hire jön a felmentő sereg közeledésé­
nek, sietve eltávozik a császáriak szá­
m ára oly sok balsikert látott város falai 
alól.

Ezután több m int félszázadon át nem 
tesz kísérletet a császári sereg Buda 
visszafoglalására. A török ez idő alatt 
fokozatosan berendezkedik a régi ki­
rályi városban. Megszervezi a város 
helyőrségét; a várat m egrakja katona­
sággal, főként janicsárokkal, akiknek ve­
zére a  budai várparancsnok. Bevonul a 
keresztény templomokból alakított me­
csetekbe, megszervezi a közigazgatást és 
igazságszolgáltatást is. A budai hely­

őrség száma a békés időkben 3000—-3500 
közt váltakozott, de az ostromok idején 
sokkal nagyobb számú katonaságot von­
tak össze a várban. Az 168tS-i ostrom ide­
jén a rendes katonaság 7—8000, az összes 
fegyverfogható férfiak száma pedig 10—
12.000 főből állott. A visszafoglalást meg­
előző időkben u ^áúam iyű  volt a polgári 
lakosok száma is. A középkor végén Bu­
dán élő mintegy hatezemyi, jórészt ma­
gyar lakosság részint elmenekült, részint 
elpusztult. És ha a hódoltság folyamán 
elenyésző kis számban visszaszivárgott, 
vagy a környékről betelepedett is, a 
hosszú török uralom alatt semminemű 
szerephez nem jutott. Buda keleti vá­
rossá lett, amelynek uralkodó lakossága 
a török, kereskedője a  zsidó és délszláv, 
inig a csekély m agyarság földművelést 
és bortermelést folytatott.

A  s z e n n y  k ö z e p é n  k e z d ő d i k  

a  « f ü r d ő v á r o s »
Buda és Pest városképének átalaku­

lása, etnográfiái összetételének teljes ki- 
cserélődése m utatja leginkább, hogy a 
török mily helyrehozhatatlan károkat 
okozott hazánk kulturális és népi fejlő­
désében és mennyire nincs igazuk azok­
nak, akik szerint a hódítók kíméletben 
részesítették volna a várost és annak 
lakosságát. A hódoltság idején Budán 
já rt utazók egyértelműen állapítják meg, 
hogy a város a pusztulás képét m utatja. 
A házak düledezőfélben vannak, ame­
lyekbe a  inap besüt, az eső beesik, a z  
u tcák  piszkosak , te le  döggel, szem étte l;

a város csinosítására, u j épületek emelé­
sére és a meglevők kijavítására senki 
sem gondol. Egyedül a mecsetek és fürdő­
épületek, alapjában a keleti kultúra  
szükség építményei azok, amelyre a török 
mégis gondot fordított. A budai város­
képnek keleties jellegét a 24 dzsámi és 
mintegy 40 mecset adta meg. A török 
vallási architektúra azonban jórészt a 
keresztény alapokon tenyészett ki. A 
Szent György, Szent János, Nagyboldog- 
asszony (Mátyás-templom) egyházait és 
a XVII. század elején a M ária Magdolna 
(helyőrségi templom) egyházát is sok

piás keresztény templommal együtt me­
csetekké alakították át. A gyönyörű 
freskókat bemeszelték és helyükbe a 
Korán mondatait írták, a templomok be­
rendezéseit pedig megsemmisítették. H a­
marosan feltűntek a fürdőépületek is, 
amelyeknek legnagyobb része a X V I.  
század folyamán épült. Noha a török a 
rürűökírek ártálában gondját viselte, a 
hódoltság végefelé e téren is hanyatlás 
állott be. Míg ugyanis a XVI. században 
és a XVII. század elején kilenc nagy kő-
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fürdő volt Budán s különösen szép volt 
közöttük a mai Császárfürdő helyén álló 
Véli bég fürdője, a visszafoglalás idején 
ezekből csak öt m aradt épen.

Buda és Pest figurális művészeti em­
lékei azonban egyik napról a m ásikra 
eltűntek; részben a vandalizmus áldozatai 
lettek, részben pedig Konstantinápolyba 
kerültek. A fényes k irályi vár lakó nél­
kül maradt, m ert a budai basák nem 
vették igénybe a m agyar királyok hajlé­
kát. A gótikus vár finom kőcsipkéi gon­
dozás nélkül gyorsan elpusztultak, a 
domborműveket letörték és meszet éget­
tek belőle. Mátyás világhíres könyvtárá­
nak m aradványai földalatti helyiségek- 
ben por, piszok és penész között mentek 
veszendőbe. Óbuda sorsa pedig a legmos- 
tohább volt. A hajdan virágzó róm ai 
városból, m ajd meg szép templomairól 
nevezetes kis mezővárosból a szó szoros 
értelmében kő nem m aradt kövön. A 
várost a török a föld színéig lerontotta 
és helyén a janicsárok gyakorlatoztak.

A középkori városból mindazt, am it 
a török nem rombolt le, vagy az elemi 
csapásoknak nem esett áldozatul, az 
ostromok viharai pusztították el- 1598- 
ban M átyás főherceg vezérlete a la tt 
Pálffy és Schwarzenberg kísérelték meg 
Buda visszafoglalását. A külvárosok, a 
Gellérthegy s majdnem az egész kör­
nyék a keresztények hatalm ába került, 
de a v árat nem tudták bevenni. Már az 
1598. évi ostrom is sok kárt tett különö­
sen az alsó városokban. 1602-ben Russ- 
wurm  császári vezér érkezik Buda alá. 
Pestet elfoglalja ugyan és Buda ostro­
m át is nagy erővel kezdi meg, de a tö ­
rök megvesztegeti, amire elvonul a vár 
alól. Hűtlenségéért 1604-ben halállal la­
kói. Az 1602. évi ostrom idején igen sok 
ház pusztult el. Boek János kassal vá- 
rosbiró még 1605-ben is azt á llap ítja  
meg, hogy a házak teteje jórészt hiány* 
zik. A háztetőket ugyanis a török az 

1 ostrom alkalmával* Jiogy; a tűzvész el na
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—  S z á m o s  n ő i  b a j n á l  r e g g e l ,  é h g y o m o r r a  f é l -pohárnyi természetes „Ferenc József“ keseraviz 
végtelen nagy megkönnyebbülést szerez azáltal, 
hogy a belek tartalmát felbigitja és akadályta­
lanul kiüriti, azonkívül az emésztőszervek műkö­
dését lényegesen előmozdítja. Orvosok ajánlják.

terjedjen, rendesen lebontotta. Nyolc­
vankét évig ismét zavartalan a török 
uralm a Budán. 1663-ban E vlia  Cselebi 
török utazó még igen sok régi korból 
m aradt házat lát a városban, melyeknek 
kapuján és falán  észreveszi a régi fest­
mények és diszek maradványait-

Béos 1683. évi felmentése u tán  a S zen t 
Liga főcélja Buda visszafoglalása. E zt 
sürgeti X I . Ince p á p a  és nunciusa, 
B uonvisi. Emellett kardoskodik Sobieski 
János lengyel k irály  is. Buda ostromát 
L o th arin g ia i K á ro ly  fővezér 1684-ben ha­
tározta el. De noha Visegrádot bevette 
és a török hadat Érdnél megverte, Buda 
visszafoglalása ez alkalommal mégnem 
sikerült. A vezérek közötti egyenetlen­
ség, a készületlenség, továbbá a hadse 
reget tizedelő járványok m iatt az os­
tromló sereg elvonult, m iután Pestet 
teljesen felégette és a Vizivárost, vala­
m int a Tabánt is teljesen feldúlta. 
Végre 1686 júniusában Lotharingiai K á­
roly hatalm as, jól felszerelt százezer fő­
ből álló sereggel érkezett Buda alá. Ká­
roly herceg fő vezérlete mellett M iksa  
E m anuel külön parancsnoksággal -az­
u tán  B adeni Lajos, S tah ren berg  Rudi 
ger, C aprara, C roy  herceg, Souchez és 
P fa lz-N eu bu rg i herceg, a német lovag­
rend nagymestere, gróf Páí f fy  Károly 
János, Schőnig  tábornok, a Baden-Dur- 
lachí őrgróf, S ach sen -W eissen fels her­
ceg vezették a császári, a bajor, a bran­
denburgi, a sváb, a frank és szász had­
csoportokat, amelyekhez Európa majd 
minden nemzetéből jelentkezett önkénte­
sek csoportjai járultak. Résztvett az 
ostromban 14—15.000 főnyi m agyarság is, 
amelynek főeleme a Thökölytől á tpár 
tolt kurucokból állott gróf C sáky  László. 
B a rk ó czy  Ferenc és P etn eh ázy  Dávid 
vezetése a la t t

k m  iá HaiJa m e g é r J e in e l. . .
Az ostrom junius végén kezdődött. 

M átyás régi palotája felől Miksa Emá- 
nuel, mig Károly herceg észak felől 
fogta körül a várat. A latta a branden­
burgiak a Rózsadombtól nyugatra, a 
svábok pedig a Svábhegyen állottak. A 
m agyar hajdúk szétszórtan, mig a hu- 
szárság Páíffy  és Bottyán a la tt dél felé 
végzett felderítő szolgálatot. A keresz­
tény tábor népe közül azoknak, akik m ár 
1684-ben is látták  a tájat, ism erősnek  
tű n t fe l a v id ék , m ég is ú jra  m eglep te  
őket a panorám a szépsége. A világlátott 
hires velencei Grom ani család sarja, aki 
a köztársaság megbízásából vett részt 
Buda ostrománál, csodálattal adózik a 
tá j szépségének: „V alóban m egérdem li
Buda, h ogy e g y  n a g y  ország fővárosa  
leg ye n “. Közelebbi pillantás a testvér­
városokra azonban a természeti szépsé­
gek keltette hatást lerombolja. A vár kö­
rü li alsóvárosok és Pest m ár csak rom­
halmaz. A várost az öreg A bduráhm an  
basa védte 7000 főnyi sorkatonaság és
10.000-nyi felfegyverzett lakos élén. A 
vár az akkori haditechnika minden esz­
közével meg volt erősítve: a kézigránát­
vetés, akna és ellenakna és a fedett sán­
cokkal való harc mindkét oldalon szere­
pelt. Több véres roham után Károly 
herceg frontszakaszán egyes külső falré- 
szek a keresztények kezébe kerültek. 
Ju lius 27-én a brandenburgiak oszlopá­
ban az első zá szló t g y ő r i m a g ya r hajdúk  
tű z té k  a  fa lra , igaz, hogy a roham öt­
ezer keresztény, közte hatszáz hajdú 
életébe került. A hosszú ostrom nagyon 
meggyöngitette a keresztény seregeket, 
de idejében érkeztek Carafa, Heister és 
Scharffenberg hadtestei és szeptember
2-án beteljesedett a vár sorsa. Az északi 
fronton a császáriak és brandenburgiak 
a magyarokkal együtt elfoglalták a belső 
bástyákat és utcai harcban tódultak a 
király i palota felé, melynek déli falait a 
bajorok nagy nehézségek árán vivták 
meg. Abdurrahm an kezében fegyverrel 
esett el, a megmaradt őrség, asszonyok, 
polgárok és zsidó kereskedők, akik 
m in dn yá jan  v a d  e lszán tsággal ve tte k  
ru lta k  és le te tté k  a fe g y v e r t. A bajor vá­
lasztó a várat három napra átadta a ka-

Római Katolikus 
G a z d a s á g i  L e á n y i s k o l a .

Főzést, varrást, kertészkedést, 
baromfitenyésztést tanit. Tandíj 
havi kettő pengő. Vidékiek havi 
negyven pengőért teljes ellátást 
kapnak. — Árnyas park, kitűnő 
levegő. Felvétel 12-től 20 éves 
korig. Bővebb felvilágosítást ad 
az iskola vezetősége: PéC@S, 

1- Válaszbélyeg
melléklendő.

tonáknak szabad zsákmányra. Budavár 
ekkor teljesen elpusztult. Már a prédá- 
lás kezdetén tűz ütött ki a házakban. Ol­
tásra senki sem gondolt, sőt a fáklyák 
világánál is zsákmányoló katonák gon­
datlansága miatt az égés oly mérvet öl­
tött, hogy m ár 3-án egész B uda lángok­
ban á llo tt. A hullák ezrével fedték az 
utcákat és a zsákmányra éhes katonák 
az égő házak üszkei között csoportosan 
járva, kutatták az elrejtett holmikat. És 
a tudós M arsig li is a holttestek között 
lépkedett. Kutatta Mátyás hires könyv­

tárának szánalmas m aradványait, hogy 
megmentse azt, ami a „királyi“ Budából 
menthető volt. Szeptember 3-án a keresz­
tény sereg ünnepélyes Te Deumoi ta r ­
tott. Majd hozzáfogtak a romok eltaka­
rításához és a vár erődítményeinek 
visszaállításához. Az uj korszak eltávo­
lított minent, ami a török időkre emlé­
keztetett. Néhány évtized múlva a város 
uj. bárok arculata jelezte, hogy Buda 
ismét a Nyugat kuíturközösségéhez ta r­
tozik.

K e lé n y i B. Ottó.

GYALOG | ÍII ÜA7 ÁJÁWL
a Szent István-napra egy
h o l l a n d i  d i á k

M i n t h a  c s a k  t e n g e r t  j á r ó ,  i s m e r e t e k r e  s z o m ­
j a s  ő s e i n e k  n y u g t a l a n  s z e l l e m e  ű z n é  e z t  a  k i s  
h o l l a n d  f i ú t ,  ú g y  á l l  e l ő t t ü n k  c s i l l o g ó  s z e m ­
m e l  ,  n a p é g e t t e n  a  h o s s z ú  ú t t ó l :  W i l l e m
B a g g h u s,  a  v l a a r d i n g e n i  k a t o l i k u s  g i m n á z i u m  
m o s t  é r e t t s é g i z e t t  d i á k j a .

M á j u s  1 0 - é n  i n d u l t  ú t n a k ,  g y a l o g s z e r r e l .  
A z t  m o n d j a :  so k  szép e t, s z o m o r ú t é s  le lk e t  
h e v itő t  h a l lo tt  M a g y a ro r szá g ró l.  G y e r m e k ­
k o r a  a z o k  k ö z ö t t  a  s z e g é n y  m a g y a r  g y e r m e ­
k e k  k ö z ö t t  t e l t  e l ,  a k i k e t  a  t r i a n o n i  ö s s z e o m ­
l á s  s o d o r t  h a z á j á n a k  n a p f é n y e  a l á ,  h o g y  a  
h o l l a n d  n e v e l ő s z ü l ő k  k ö r é h e n  t a l á l j á k  m e g  a  
c s a l á d i  t ű z h e l y  n é l k ü l ö z ö t t  m e l e g é t .  A z  a  s z e ­
r e t e t  a d o t t  a z  ő  f i a t a l  k e z é b e  i s  v á n d o r b o t o t ,  
a m e l y  a z  ő  h o n f i t á r s a i n a k  s z i v é b e n  m e g n y i ­
l a t k o z o t t ,  a m i k o r  b e f o g a d t á k  e g y  s o r s ü l d ö z ö t t  
n e m z e t  g y e r m e k e i t .

W i l l e m  B a g g h u s ,  a k i  m a g a  i s  s z e g é n y  d i á k ,  
t a n u l m á n y o z n i  a k a r j a  M a g y a r o r s z á g o t .  K ö ­
z e l r ő l  s z e r e t n é  m e g n é z n i  m i n d a z t ,  a m i r ő l  h a l ­
l o t t  v a g y  o l v a s o t t .  V a l a h o g y  m a g a  i s  ú g y  
á l l  m o s t  i t t  k ö z ö t t ü n k ,  m i n t h a  i g a z o l á s t  k e ­
r e s n e  m i n d a r r a ,  a m i t  l e l k é b e n ,  f i a t a l  k é p z e ­
l e t v i l á g á b a n  r ó l u n k  k i a l a k í t o t t .  Ú g y  j ö t t  i d e ,  

b i z a l o m m a l  k ö z é n k ,  m i n t h a  c s a k  e z r e d r é s z é t  
k é r n é  v i s z o n z á s u l  a n n a k  a  s z e r e t e t n e k ,  a m e l y -  

l y e l  h o n f i t á r s a i  m i n d e n  m a g y a r t  f o g a d n a k  
o d a h a z a .  W i l l e m  B a g g h u s  n e m  i s  p a n a s z k o ­

d i k :  b o l d o g ,  h o g y  i t t  l e h e t .  G y a l o g  j ö t t  N é ­
m e t o r s z á g o n  é s  C s e h o r s z á g o n  k e r e s z t ü l .  M i ­
b ő l  é l t ?  M o s o l y o g v a  m o n d j a  e l :  szá llá sa d ó
g a zd á in a k  s e g í t e t t  k e r te t  k a p á ln i, teh en e t  
f e jn i,  f á t  v á g n i  s v ig a n  m e n t to v á b b .  I t t - o t t  
f e l k é r e d z k e d e t t  e g y  a u t ó r a ,  h o g y  v á l t o z a t o ­
s a b b á  t e g y e  a  g y a l o g l á s  e g y h a n g ú s á g á t .  P l é ­
b á n i á k o n  h á l t  m e g ,  t a n í t ó k n á l ,  i n t e r n á t u s o k -  
b a n .  M i n d e n ü t t  s z e r e t e t t e l  f o g a d t á k  é s  a d t á k  
k é z r ő l - k é z r e  f e l é n k ,  a  h o z z á n k  i g y e k v ő  h o l ­
l a n d  d i á k o t .

C s e h o r s z á g b a n ,  —  m e r t  e z  m á r  m á s  v i l á g  
—  k e l l e m e t l e n s é g e i  v o l t a k .  N é m e t ü l  b e s z é l t ,  —  
m e g fe n y e g e t té k .  H o l l a n d u s m i  v o l t a  é s  h o g y  

M a g y a r o r s z á g r a  j ö n  ¡ k ö r ü l n é z n i  —  b i z a l ­
m a t l a n s á g o t  k e l t e t t .  E l is  lo p tá k  f é n y ­
k é p e ző g é p jé t .  F e l l é l e g z e t t ,  a m i k o r  a u g u s z ­
t u s  7 - é n  á t l é p t e  a  m a g y a r  h a t á r t  e  e g y  
a m e r i k a i  a u t ó  b e h o z t a  B u d a p e s t r e .  M o s t  
i t t  m a r a d  n e h á n y  n a p i g :  lá tn i  a k a r ja  a
S ze n t J o b b  k ö rm e n e te t .  A z t á n  m e g i n d u l  a z  
o r s z á g o n  k e r e s z t ü l  g y a l o g  u g y a n a z z a l  a z  u t i -  
m ó d s z e r r e l ,  m i n t  e d d i g .  S z e r e t n é ,  h a  v á n d o r -  
u t j á n  u g y a n a z z a l  a  s z e r e t e t t e l  s e g í t e n é k  t o ­
v á b b ,  m i n t  N é m e t o r s z á g b a n  é s  A u s z t r i á b a n .

A  B a l k á n o n  é s  K i s á z s i á n  k e r e s z t ü l  —  A f r i ­
k á b a  k észü l.  U t j á n a k  v é g c é l j a :  P r e t o r i a ,  a h o l  

h o l l a n d  h o n f i t á r s a i  v á r j á k .  S z e r e n c s é s  u t a t  
W i l l e m  B a g g h u s !

U c m  m u z s i k á l  t o f a k í &

Z E N É L #  Ó R A ,
B e d  k é í m á & w e s ,  p a t i n á s -

A B e l v á r o s  e g y i k  p a t i n á s  ü z l e t é r e  h ú z t á k  
r á  i s m é t  a  r e d ő n y t .  M e g h a l t  a  „Z enélő  Ó m “, 
é l t  k é t s z á z  é v e t ,  h a l á l á t  d e k o n j u n k t u r á l i s  s z i v -  
g y ö n g e s é g  o k o z t a .  T e g n a p  d é l b e n  e g y  g é r o k -  
k c s ,  f e k e t e k e z t y ü s  ö r e g u r  á l l t  m e g  a  V á r ­
m e g y e - u t c a  é s  a  V á r o s h á z - u t c a  s a r k á n  a  Z e­
n é lő  Ó ra  v e n d é g l ő  e l ő t t .  A  b e j á r a t  r e d ő n y e  l e  
v o l t  h u z v a ,  a z  a j t ó n  h a t a l m a s  s á r g a r é z l a k a t  
n é z e t t  c s ü g g e d t e n  a z  á l m é l k o d ó  ö r e g u r r a .  A z  
ö r e g u r  m e g n é z t e  a z  ó r á j á t ,  b i z o n y  m á r  d é l  
v o l t  é s  a  r é g i  s ö r h á z  a j t a j a  z á r v a . . .  L a s s a S i  
t ö b b e n  g y ü l e k e z t e k  a z  a j t ó  e l ő t t ,  k ö r ü l j á r t á k  
a  h á z a t ,  a  l e f ü g g ö n y z ö t t  a b l a k o k o n  á t  á g a s ­

k o d v a  b e n é z t e k  a  n é p t e l e n ,  h o m á l y o s  t e r m é k b e .
—  M e g h a l t ,  —  m o n d t a  a z  e g y i k  n r ,  —  é s  k e ­

g y e l e t t e l  k a l a p o t  e m e l t  a z  i f j ú s á g  b i e d e r -  
m a y e r - ó r á j á n  m u z s i k á l ó  e m l é k ,  a z  e l m ú l t ,  a  
b e z á r t  Z e n é l ő  Ó r a  e l ő t t .

Sfoiudúllas tamemmk, 
phfr$éugtyO‘§’és> bégek tátogatták

A  Z e n é l ő  Ó r a ,  a m e l y  c é g é r é t  a  h e l y i s é g é b e n  
m u zs ik á ló  ó rá tó l  k a p t a ,  m é g  a  tö rö k  id ő k e t  i s  
l á t t a .  K é t s z á z  é v v e l  e z e l ő t t  m á s  v i l á g  v o l t  

e r r e ,  s tru c c to lla s  ja n ic sá ro k ,  f ö v e g e s ,  d o l m á ­
n y o s ,  p i i r o s b u g y o g ó s ,  f e z e s  p a sá k  é s  b é g ek  v o l ­
t a k  a  h i r e s  v e n d é g l ő  l á t o g a t ó i .  A  s z o m s z é d j a i  
p e d i g  a  j e l e n l e g i  v á r m e g y e h á z a  h e l y é n  m ű ­
k ö d ő  tö rö k  p ro fu n sü tö , h a d ik e n y é r g y á r  ü zem ei  
v o l t a k .  A m i k o r  a  t ö r ö k  h a d a k a t  k i v e r t é k  a z  
o r s z á g h ó i ,  I I I .  K á r o ly  i d e j é b e n  m á r  n e m c s a k  
a  r é g i  h a d a s t y á n o k  j á r t a k  i d e ,  h a n e m  P e s t ­
v á r m e g y é n e k  a  h i v a t a l n o k a i ,  : a  k a n c e l l i s t á k  
g y a k o r i  l á t o g a t ó k  l e t t e k .

i4 $*£kelggulgá& „vzüidfat"
A  Z enélő  Ó ra  l e g n a g y o b b  n e v e z e t e s s é g e  a  —  

s z é k e ly  g u ly á s  v o l t .  C s a k  a  t ö r z s v e n d é g e k  t u d ­
t á k ,  h o g y  a  s z é k e l y g u l y á s  a  Z e n é l ő  Ó r á b ó l  i n ­
d u l t  „ o rszá g h ó d itó “  ú t j á r a .  V o l t  a  m ú l t  s z á ­
z s a d  k ö z e p é n  a  s ö r ö z ő n e k  e g y  n e v e z e t e ®  t ö r z s ­

v e n d é g e :  S zé k e ly  J ó z s e f  P e s t  m e g y e  f ő l e v é l -  
t á i r o s a ,  a  P e t ő f i  u t á n i  i r o d a l m i  k o r s z a k  e g y i k  
a l a k j a ,  a k i  h i v a t a l o s  fő le v é ltá ro s i  e l m e  m i e l ­
l e t t  a  v á rm e g y e -k a p i tá n y  b ü s z k e  r a n g j á t  i s  
v i s e l t e .  A  f ő i e v é l t á r o s n a k  a  v e r s i r á s o n  k í v ü l  
m ég  e g y  t i tk o s  s z e n v e d é ly e  is  v o l t :  é te le k e t  
k re á lt.  Ő  f ő z ö t t  e l ő s z ö r  s z é k e ly g u ly á s t .  T e h á t  
a  s z é k e l y g u l y á s  n e v e  nem  a  s z é k e ly e k tő l  s zá r ­
m a zik ,  h a n e m  S zé k e ly  J ó z s e f  n e v é t  ö r ö k í t i  
m e g .  A  r e c e p t e t  a  Z e n é l ő  ó r á n a k  a j á n d é k o z t a ,  
ú g y h o g y  h o s s z ú  i d e i g  c s a k  i t t  l e h e t e t t  s z é k e l y -  
g u l y á s t  k a p n i .

U a % & é d a d ú z á &  .  .  .
A z  u t ó b b i  i d ő k i g  v i g a n  m é r t é k  a  j ó f a j t a  

b o r o k a t ,  a  h a b z ó  s ö r t  é s  a  f i n o m  s z é k e l y g u ­
l y á s t  a  t ö r t é n e l m i  f a i a k  k ö z ö t t .  A z  e l m ú l t  é v ­
b e n  a z o n b a n  —  a  k é t s z á z a d i k  j u b i l e u m i  e s z ­
t e n d ő b e n  —  ö z v .  V e rb ő c zi  L a j o s á é ,  a k i  h u ­
s z o n h é t  e s z t e n d ő  ó t a  v e z e t i  a  Z en élő  Ó rá t,  n e ­
h é z s é g e k b e  j u t o t t .  E a te z e r ö tsz á z  p e n g ő  é v i  
h á z b é r t  f i z e t e t t  a  h e l y i s é g é r t  é s  e r r e  a z  ő s z ­
s z e g r e  1800 p e n g ő  h á t r a l é k b a n  m a r a d t .  T e g ­
n a p e l ő t t  v é g r e h a jtó  j e l e n t  m e g  a  h i r e s  v e n ­
d é g l ő b e n  é s  n y o m b a n  b e  a k a r t a  c s u k n i  a z  a j ­
t ó k a t .  A  h e l y i s é g b e n  t a r t ó z k o d o t t  E rő m m el  

K á r o l y  e z i i s t m ü v e s - m e s t e r ,  a k i  m e g t u d v á n ,  
h o g y  a z  ő  k e d v e s  h e l y i s é g e ,  a h o l  e g y  em b er­
ö ltőn  k e re sz tü l  j ó l  é r e z t e  m a g á t ,  t a r t o z á s a i  
m i a t t  b e z á r á s r a  k é n y s z e r ü l ,  zseb éb e  n y ú lt ,  
k é r t e  a  h i v a t a l o s  e m b e r e k e t ,  v á r j a n a k ,  a m í g  
a z  1 8 0 0  p e n g ő t  a  h e l y i s é g b e  h o z z a ,  m e r t  h a j ­
l a n d ó  a  f e n n m a r a d ó  h á z b é r t  zseb éb ő l k ifize tn i. 
D e  h a  n e m  v á r n a k ,  v á l tó t  a d  a  p é n z r ő l .  A  h i ­
v a t a l o s  e m b e r e k  n e m  v á r t a k  s e m  a  v á l t ó r a ,  
s e m  a  p é n z r e ,  l e h ú z t á k  a  r e d ő n y ö k e t ,  l a k a t o t  

t e t t e k  a  k é t s z á z é v e s  h o l t  a j t a j á r a .  A  l e f o g l a l t  
é s  z á r  a l á  v e t t  b ú t o r o k a t  a u g u s z t u s  2 7 - é n  e l ­
á r v e r e z i k .  A  h í r e s  Z e n é l ő  Ó r a - s z e r k e z e t  n e m  
k e r ü l  á r v e r é s r e .

A  r é g i  Z enélő  Ó ra  h e l y é n  v e n d é g l ő  t ö b b é  
m á r  n e m  l e s z ,  4 9  ^ a ^ W y i k í é f f e t  e g y
áru h ázt
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NÓGRADVERÖCÉN
i  a  p ü s p ö k i  e r d ő b e n  ú g y  e g y h á z i a k n a k .
I m i n t  v i l á g i a k n a k  h o s s z a b b ,  v a g y  r ö v i -  
1  d e b b .  e s e t l e g  c s a k  h é t v é g i  t a r t ó z k o d á s r a .  
1 — 2  k á p o l n a .  —  K ö z p o n t i  f ű t é s ,  v i s v e z e -  
1  t é k ,  d u n a i  é s  e r d e i  s t r a n d f ü r d ő .  Orvos 
I  é s  p a t i k a  h e l y b e n .  E l s ő r e n d ű  e l l á t á s  6 — 7  
I p e n g ő .  —  T e l e f o n :  N ó g r á d v e r ő c e  18.

ÓRIÁSI ÁRADÁSOK 
K O R E Á B A N

T o k i ó  a u g u s z t u s  1 4 .
Szöuli jelentés szerint a Han folyó! 

áradása Kogen, Csuszeinando és Csu* 
szeikokudó tartományokat teljesein el* 
pusztította. Jelenleg a hatóságok 131 ha* 
lőttről és 97 sebesültről tudnak. Húszon* 
hét ember eltűnt. Szöul és Fusam között 
a vasúti forgalom szünetel. Az anyagi 
kár felbecsülhetetlen.

MEGSZŰNNEK
a remdmieUigyeíő-helyeítesi
rendfokozatok

A Magyar Rendőr augusztus 15-iki ezá* 
mában érdekes cikk foglalkozik a leg­
újabb miniszterelnöki rendelettel, amely. 
megszünteti a rendőrfelügyelő'helyettesi 
rendfokozatot. A rendelet szerint a mi* 
nisztórium a gazdasági és hitelélet rendjé­
nek s az állam háztartás egyensúlyának 
biztosításáról szóló felhatalmazási tör­
vény alapján a rendőr felügyelő-helyet* 
tesi rendfokozat megszűnik és helyébe lép 
a rendőr-tiszthelyettesi rendfokozat három  
zsoldfokozattal. Az eddigi III. osztálya 
rendőrfelügyelőhelyettesek a tiszthelyet 1 
tesek 3. zsoidfokozatába, a II. osztályú 
felügyelőhelyettesek a tiszthelyettesek 2, 
zsoidfokozatába, az I. osztályú felügyelő­
helyettesek a tiszthelyettesek 1. zsold- 
fokozatába soroltatnak. A próbarendőr 
részér© m egállapított pótdijat ugyan* 
ekkor megszüntetik. A rendelet életbelép­
tetésének idejében m ár tényleges szolgá­
latban állott próbarendőrök azonbajn ío- 
vábbra is élvezik a pótdijat. A rendelet 
julius 1-én lépett életbe.

Ezek szerint tehát megszűnik a rendőr* 
felügyelő-helyettesi elnevezés, amelyet m- 
közönség éveken á t amúgy sem ism ert 
meg és e fokozatba tartozó altiszteket 
felügyelőknek, vagy helyetteseknek ti* 
mezte anélkül, hogy az egyes fokozatok­
ban kiigazodott volna. Viszont gyakran 
előfordult, hogy a gyakorlatban m ár ré ­
gebben tiszthelyettesnek emlegették a fel­
ügyelőhelyetteseket.

Fdló M iiM  ápolása
m a  m i n d e n  e m b e r t  é r d e k e l .  A  l á b f á j d a l m a k ,  
s ő t  s o k s z o r  a r h e u m a t i k u s  e r e d e t ű n e k  hitt 
d e r é k f á j á s o k  s t b .  o k o z ó j a  is l e g t ö b b  e s e t b e n  a 
l á b b o l t o z a t  e l v á l t o z á s a i b a n ,  —  b o k a s ü l l y e d é s ­
b e n ,  e l ő l á b s ü l y e d é s b e n ,  l ú d t a l p b a n  —  k e r e ­
s e n d ő .  H á n y á n  s z e n v e d n e k  a z  e l ő l á b  k ö z e p é n ,  
k é p z ő d ö t t  b ő r k e m é n y e d é s s e l ,  t a l p t y ú k s z e m e k ­
k e l ,  s a z t  h i s z i k ,  h o g y  a  b ő r k e m é n y e d é s  miatt 
f á j  a l á b u k ,  h o l o t t  a  b ő r k e m é n y e d é s  s t h .  már 
c s a k  e g y  k ö v e t k e z m é n y e  az e l ő l á b ,  —  az ú g y ­
n e v e z e t t  h a r á n t  b o l t o z a t  —  l e s ü l y e d é s é n e k ,  
a m i t  h a  e g y  j ó  b e t é t t e l  h e l y e s e n  f e l t á m a s z ­
t u n k ,  a  l á b f á j á s  i s  m e g s z ű n i k  s  a b ő r k e m é ­
n y e d é s  i s  e l m ú l i k .  A  g y o r s a n  b e k ö v e t k e z ő  e l ­
f á r a d á s t  a  l e g t ö b b  e m b e r  v a g y  g y e n g e  láb­
i z m a i n a k  v a g y  k o r a i  ö r e g e d é s e  j e l e i n e k  
t a r t j a ,  h o l o t t  e g y  j ó  b e t é t t e l  e g y s z e r i b e n  meg­
s z a b a d n i  t ü n k  a k e l l e m e t l e n  v e n d é g t ő l .

W e s z e l y  I s t v á n  é s  T á r s a  U t ó d a  c é g ,  Appo- 
n y i - t é r  1. g y á r t j a  é s  f o r g a l o m b a  h o z z a  a 
D r .  L e t t e r m a n n - f é l e  u .  n .  E u p l á n - b e t é t e t ,  
a m e l y  m i n d e n  s t a t i k a i  j e l l e g ű  —  t e h á t  a  l á b ­
b o l t o z a t  e l v á l t o z á s á b ó l  e r e d ő  —  f á j d a l m a t  g a ­
r a n t á l t a n  m e g s z ü n t e t .  A z  u j  e l j á r á s  n e m  m e ­
r e v  f é m m e l  o l d j a  m e g  a  k é r d é s t ,  a m e l y  b e t é t  
n e h e z e n  v i s e l h e t ő ,  a  l á b r a  m e s t e r s é g e s e n  
k é n y s z e r í t  r á  e g y  h e l y z e t e t ,  a m i t  a  l á b n a k  — •  
h e l y e s  v a g y  n e m  h e l y e s  —  t ű r n i e  k e l l ,  ha 
b í r j a  s  a m e l l e t t  p u s z t í t j a  a  c i p ő t ,  h a r i s n y á t ;  
s z ó v a l  h a s z n á l a t a ,  b i z o n y t a l a n  j a v í t ó  h a t á s a  
m e l l e t t ,  n a g y o n  s o k  k e l l e m e t l e n s é g g e l  j á r ,  h a ­
n e m  e g y  s z a b a d a l m a z o t t  u j  e l j á r á s s a l ,  e g y  
k ü l ö n l e g e s  p l a s z t i k u s  a n y a g b ó l  k é s z ü l ő ,  s z i ­

l á r d ,  d e  h a j l é k o n y  b e t é t t e l .
A z  E u p l a n - b e t é t  m é g  puha állapotban k e ­

r ü l  a  c i p ő b e  s  j á r á s  k ö z b e n  k e m é n y e d i k  m e g ,  
t e h á t  n e m  e g y  n y u g a l m i  á l l a p o t b a n  l e v ő  lá­
b a t  m i n t á z  é s  e z e n  m i n t a  u t á n  k é s z ü l ő  b e t é t  
a k a r j a  a  t e s t  s ú l y á v a l  m e g t e r h e l t ,  —  tehát 
e g é s z e n  m á s  a l a k ú  —  l á b b a l  e l f o g a d t a t n i ,  ha­
n e m  a z t  a  h e l y z e t e t  r ö g z í t i ,  a m i l y e n  e m e l é s r e  
a  l á b n a k  j á r á s  k ö z b e n  v a n  s z ü k s é g e .  E z e n  e l ­
j á r á s n á l  a  t a l p  m o z g a t ó  i z m a i  é s  szalagjai, 
m ű k ö d é s ü k  k ö z b e n  m a g u k  a l a k í t j á k  a b e t é t e t ,  
m i  s e m  t e r m é s z e t e s e b b  t e h á t ,  hogy egy i l y e n ,  
b e t é t  a  l á b r a  k á r o s  n y o m á s t  n e m  g y a k o r o l h a t .  
H a j l é k o n y s á g á n á l  f o g v a  p e d i g  n e m  c s a k h o g y  
k é n y e l m e s e n  v i s e l h e t ő ,  h a n e m  a z  i z m o k a t  a 
f e l t á m a s z t o t t  h e l y z e t b e n  i s  m ű k ö d n i  engedi, 
t e h á t  m e g r ő s i t i ,  m i g  a f é m b e t é t  a merev — *  
m a n k ó s z e r ü  a l á t á m a s z t á s s a l  e l s o r v a s z t j a .

H o g y  a  c é g  m ó d o t  n y ú j t s o n  a r r a ,  hogy az 
u j  e l j á r á s t  m i n d e n k i  a n j r n g i  k á r o s o d á s  nélkül 
k i p r ó b á l h a s s a ,  o l y  m e s s z e m e n ő  g a r a n c i á t  vál­
l a l t ,  h o - g y  m i n d e n  o l y a n  betétet, amely 1 4  
n a p i  v i s e l é s  a l a t t  a  panaszokat n e m  s z ü n t e t i  
m e g ,  levonó® n é l k ü l  v i s s z a v e s z i ,


